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E.E. Map. I(Ill) N. 14(1l1)/2023
Ap. 4294, 27.11.2023

O mepi TnG Baoikng Zupguwviag petagt tng KuBépvnong tng Kumrpiakig Anpokpartiag kai Tou Maykéouiou
Opyaviouou Yyeiag yia Tnv 18puon MNpageiou Xwpag Tou NMaykéopiou Opyaviopou Yyeiag (KupwTik6g) Nopog Tou
2023 ekdideTan pe dnuocicuon otnv Emionun E@nuepida tng Kutrpiokig Anpokpariag cuppwva pe 1o Apépo 52
TOU ZUVTAYMATOG.

Ap1Budg 14(11) Tou 2023

NOMOX MNOY KYPQNEI TH BAZIKH ZYM®QONIA METAZY THX KYBEPNHXHX THX KYTNPIAKHZ AHMOKPATIAX
KAI TOY MAFKOXMIOY OPTANIZMOY YTEIAZ TIA THN IAPYZH FPA®EIOY
XQPAZ TOY MArKO=MIOY OPIANIZMOY YTEIAZ

H BouAr Twv avTITTpocWTTwV Wn@ifel wg akoAoubwg:

2UVOTITIKOG 1. O mapwv Népog Ba avapépetal wg o TTepi TG Baaikng Zupewviag yetagt tng KuBépvnong tng
TiTAOG. Kutrpiakng Anuokpariog kai Tou Maykéouiou Opyaviopou Yyeiag yia Tnv 18puon pageiou Xwpag Tou
Maykoopiou Opyaviopou Yyeiag (KupwTtikdg) Nopog Tou 2023.

Epunveia. 2. Zrov mrapovta Nopo «Zupgwviay» onuaivel Tn Baoikn Zupewvia petau tng KuBépvnong tng
KuTtrpiakig Anpokpartiag kai Tou MNaykéopiou Opyaviopou Yyeiag yia tnv 10puon IMpageiou Xwpag Tou
Maykéaouiou Opyaviguou Yyeiag atnv Kutrpiakr Angokpatia, n otroia Utreypd@n oTn Agukwaia oTIg
27 lavouapiou 2023 kai n uTToypa®n TNG oTroiag ££0uaIodoTABNKE PE TNV UTT apiBudy 94.298 ATTépacn
Tou YTToupyikoU ZuuBouAiou, nuepounviag 26 lavouapiou 2023.

Kupwon g 3. Me Tov TTapdévta NOUo, KUPWVETaI N ZUPQwVia, To KEiyevo Tng oTroiag ekTiBetar ato Mépog |
Jupowviag. Tou lNivaka otnv ayyAikii YAwooa kai o€ peTappacn atnv eAAnvIKA yAwooa oto Mépog Il Tou Mivaka:
Mivakag,
Mépog |,
Mépog 1.

Noeitail 611, o€ TTEPITITWAON dlOPOPAG PETALU TWV KEIPEVWY TTOU ekTiBevTal aTov MMivaka, utrepioyUel
TO Keipevo TTou ekTiBeTal oTo Mépog | auTou.

Apuoédia 4. Appodia apxn yia TNV epappoyr TG Zupgwyviag opideTal o YTToupyog Yyeiag Kal oTTolodATTOTE
apxn. TTPOOWTTO BEOVTWG EOUCIODOTNHEVO ATTO AUTAV YIA TOV OKOTTO QUTO.
Kavoviopoi. 5. To Ymoupyikd ZupBoUAMio duvaral va ekdidel Kavoviguoug yia Tnv KAaAUTEPN £QAPUOYT TOU

No6pou auToU ) Twv TTPOVOIWY TNG ZUPPWVIAG 1 yIa TNV UIOBETNON OTTOIOUdATTOTE HETPOU NBeAE An@BEi
duvdpel TNG Zuppwviag.
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MINAKAL
(ApBpo 3)

MEPOZ |
(Keiyevo otnv ayyAIkr YAwooa)

MEPOZ ||
(Keipevo atnv eAAnVIKA YAwooa)
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) MEPOX |
(Keipevo otnv ayyAn yAwooa)

BASIC AGREEMENT BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CYPRUS
AND
THE WORLD HEALTH ORGANIZATION
FOR THE ESTABLISHMENT OF A WHO COUNTRY OFFICE

The World Health Organization, hereinafter referred to as the Organization,
and the Government of the Republic of Cyprus as the Government,

Desiring to give effect to the resolutions and decisions of the United Nations and of
the Organization relating to cooperation, and to obtain mutual agreement concerning
its purpose and scope as well as the responsibilities which shall be assumed and the
services which shall be provided by the Government and the Organization;

Desiring also to establish the terms and conditions under which a WHO Country
Office may be established in the Country, as well as the Government’s contribution to
the Country Office and the privileges and immunities appertaining thereto;

Declaring that their mutual responsibilities shall be fulfilled in a spirit of friendly
cooperation, '

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE |
Definitions

For the purpose of the present Agreement, the following definitions shall
apply:

-(a) “Appropriate Authorities™ means central, local or other competent
authoritics under the law of the country;

(b) “Convention” means the Convention on the Privileges and Immunities
of the Specialized Agencies, adopted by the General Assembly of the
United Nations on 21 November 1947, and its Annex VII regarding the
World Health Organization;

(c) “Experts on mission™ means experts coming within the scope of Annex
VII to the Convention;

(d)  “Government” means the Goverument of the Republic of Cyprus;
(¢)  “Head of the Country Office” means the WHO official in charge of the

WHO Country Office, including liaison officers, and, in his/her
absence, his/her duly authorized representative;

A L IR R S T e A e R
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(f) “Country” means the Country where a WHO Country Office is located
or which receives cooperation from a WHO Country Office located
clsewhere or from another Office or programme of the Organization:

(2) “Parties” means WHO and the Government;

(h)y  “Persons performing services for WHO™ means natural as well as
juridical persons and their employees, other than officials or experts on
mission as defined herein, engaged by WHO as individual contractors
to perform services in the execution of programmes of cooperation
under this Agreement;

(i) “Programmes of cooperation” means the programmes of the Country
in which WHO cooperates, as provided in Article I11 below:

a) “WHO” and “Organization” mean the World Health Organization;

(k) “WHO Country Office” or “Country Office” means any organizational

unit located in the Country through which WHO supports programmes
of cooperation; it includes all Offices and premises, installations and
facilities occupied by WHO or maintained in the Country under the

present Agreement;

) “WHO officials” means all members of the staff of WHO, whether
internationally or locally recruited and regardless of nationality, with
the exception of persons who are recruited locally and assigned to
hourly rates as provided in World Health Assembly resolution WHA
12.41;

(m) “Archives of WHO” means records and correspondence, documents,
files, messages including in electronic form, manuscripts, still and
moving pictures and films, and sound recordings belonging to or held
by WHO, regardless of format.

ARTICLE II

Scope of the Agreement

1. This Agreement embodies the basic conditions under which WHO shall

a) cooperate with the Government in programmes of cooperation in the Country
including activities related to clinical trials and product development,

b) open and/or maintain a Country Office and

¢) carry out its functions in the Country.

2 This Agreement shall apply to all WHO cooperation and to such project
documents or other instruments as the Parties may conclude to define the particulars
of such cooperation and the respective responsibilities of the Parties in regard to such
cooperation.
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3. WHO shall estabiish cooperation with the Government, subject to budgetary

limitations and the availabilitv of the necessary funds. Such cooperation shall be
provided in accordance with the relevant resolutions and decisions of the World
Health Assembly, the Executive Board and other competent organs of the
Organization including, where appropriate, the Regional Committee, as well as in
accordance with the applicable General Programme of Work and with the regulations,
rules and policies of the Organization, and shall consist of activities in furtherance of
the mandate of the Organization as may be mutually agreed upon by the
Organization and the Government.

ARTICLE 11l

Programimes of Cooperation

| This agreement shall govern all cooperation activities mutually agreed to by
the Organization, the Government and, as the case may be, other agencies or
organizations. The Parties shall endeavour to specify such activities in appropriate
instruments. Such instruments shall specify the particulars of the programmes of
cooperation, the objectives of the activities to be carried out, the responsibilities and
obligations of the Parties, and the estimated financial resources required.

2, The Organization shall be responsible for the provision of, and the
Government shall be responsible for contributing to the extent possible to the
programmes of cooperation in the Country in accordance with plans of operation
approved by the Parties or as otherwise agreed to by the Parties, subject to the
provisions of this agreement and the budgetary and funding limitations of the
Organization and the Government.

3. In appropriate cases, the Government shall put at the disposal of the
Organization such labour, equipment, supplies and other services or property as may
be needed for the execution of its work and as may be mutually agreed upon.

4. Any supplies, equipment or other materials which may be furnished by WHO
shall remain its property uniess and until such time as title may be transferred to the
Government in accordance with the policies determined by the World Health
Assembly and existing at the date of transfer. The Government shall, upon request by
WHO, return to WHO any supplies, equipment and other materials that have not been
used in the programmes of cooperation and title to which has not been transferred to
the Government in accordance with this paragraph.

5 The Government shall permit WHO officials, experts on mission and persons
performing services for WHO to observe and monitor all phases and aspects of the
programmes of cooperation with the participation of Government representatives
when required.
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3 ARTICLE IV

Intellectual propeity rights

I The ownership of any intellectual property rights arising from work
undertaken under the present Agreement, including patents, trademarks, copyrights,
know-how, data, information and/or other results, may be agreed upon by the Parties
on a case-by-case basis, through a separate written agreement or exchange of letters.

2 In the absence of any such agreement or exchange of letters, ownership of any
intellectual property rights shall be determined in accordance with the provisions of
Annex | on Intellectual Property Rights, which forms an integral part of this
Agreement.

3y The Government and the Organization shall consult regarding the publication,
as appropriate, of any findings,-reports and/or other results arising from work
undertaken under the present Agreement

ARTICLE V

Administrative and Financial Obligations of the Government

L. The Government shall provide or make available to WHO as mutually agreed
upon and to the extent possible assistance and facilities to facilitate and contribute to
the implementation by WHO of programmes of technical cooperation in the Country.
Such assistance may consist of the following, as mutually agreed:

(@) - Provision of appropriate office premises for the WHO Country Office,
alone or in conjunction with other United Nations system
organizations. Defraying costs of local services such as equipment,
fixtures, and maintenance of facilities paid for or furnished by the
Government under this agreement

(b)  Transportation for WHO officials, experts on mission and persons
performing services for WHO in the performance of their official
functions in the Country;

(c) Ensuring the availability of facilities for receiving medical care and
hospitalization for WHO officials, experts on mission and persons
performing services for WHO, of a quality and on terms no less
favourable than the facilitics and services that are available to senior
national civil servants.

2 The Government shall also assist WHO:
(a) In the location and/cr in the provision of suitable housing

accommodation [or internationally recruited WHO officials, experts on
mission and persons performing services for WHO;
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(b) In the installation and supply of utility services. such as water,
electricity, sewerage, fire protection services and other services, for
WHO Country Office premises.

3. The Government shall grant WHO all permits and licences for the importation
of supplies, equipment and other materials that WHO deems necessary under the
present Agreement. Unless otherwise agreed, the Government shall be responsible
for, and shall meet the costs associated with, the clearance, receipt, unloading, storage,
insurance, transportation and distribution of such supplies, equipment and other
materials after their arrival in the Country.

4. The Government shall do everything in its power to ensure the effective
development of programmes of cooperation. It shall exert its best efforts, and take
the necessary measures, to ensure that the supplies, equipment and other materials, as
well as any other assistance intended for programmes of cooperation, are utilized in
conformity with the purposes stated in the plans of operation or other instruments
referred to in Article [1I of this Agreement or as otherwise agreed upen between the
Parties and are employed in an cquitable and efficient manner without any
discrimination based on sex, race, religion, nationality or political or other opinion.
No payment shall be required of any recipient of supplies, equipment and other
materials furnished by WHO unless, and only to such extent as, provided in the
relevant plan of operation or instrument or as otherwise agreed upon between the
Parties.

e The Government shall maintain proper accounts, records and documentation
in respect of supplies, equipment and other forms of cooperation furnished under this
Agreement. The form and content of the accounts, records and documentation
required shall be as agreed upon by the Parties. Authorized officials of WHO shall
have access to the relevant accounts, records and documentation concerning
distribution of supplies, cquipment and other materials.

6. ‘Any transfer of funds between the Parties shall be made under an appropriate
separate agreement, to be negotiated in good faith between the Parties.

ARTICLE VI

WHO Country Office

1. WHO may establish and maintain a WHO Country Office in the Country to
facilitate the implementation of the programmes of cooperation. A WHO Country
Office may also provide support for programmes of cooperation in other countries,
as agreed between WHO and the Government. In the event that WHO does not
maintain a Country Office in the Country, the Government may receive support for
programmes of cooperation through a WHO Country Office established in another
Country or through other WHO Offices and programmes. With the agreement of the
Government, WHO may establish sub-offices or field offices to facilitate the
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implementation of technical cooperation programmes. Any reference to "Country
Office" in the present agreement shall be deemed to include sub-offices and field
offices if applicable.

2. The WHO Country Office shall be an integral part of WHO. It shall be under
the control and authority of WHO, which shall have the right to make internal
regulations applicable to the Country Office and to establish the necessary conditions
for its operation. The Country Office, wherever situated, shall not be considered to be
part of the national administration of the Country.

3 WHO may assign to its Country Office officials, experts on mission and
persons performing services for WHO, as is deemed necessary by the Organization, to
provide support to programmes of cooperation.

4. WHO shall notify to the Government from time to time the names of WHO
officials, without prejudice to the obligation of the Government to apply the provision
of the present Agreement to all WHO officials. WHO shall also notify to the
Government any changes in their status.

5, This Article is without prejudice to the establishment in the Country, by

separate agreement between the Parties, of WHO offices or centres to carry out
specific projects or activities of a regional or global nature,

ARTICLE VII

Head of the WHO Country Office

1. The Head of the Country Office shall represent WHO in the Country and shall
be responsible, within the limits of the authority delegated to him/her, for all aspects
of WHO activities in the Country.

2 The Government shall accord to the Head of the Country Office, his/her
spouse and relatives dependent on him/her. the privileges and immunities normally
accorded to diplomatic envoys, in accordance with international law. For this purpose,
the Head of the Country Office shall be incorporated by the Ministry of Foreign
Affairs into the appropriate diplomatic categories and shall enjoy the customary
exemptions and facilities granted to such diplomatic categories in the Country.

3: At the request of WHO, the Government shall accord the privileges and
immunities envisaged in paragraph 2 to the WHO official responsible for the Country
Office pending the entry into duty of the Head of the Country Office.

4. Nothing in this Article shall oblige the Government to accord the privileges
and immunities envisaged in paragraph 2 to a national or permanent resident of the
Country.
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ARTICLE VIII

Privileges and Immunities

ks The Government shall apply the Convention to WHO, its Country Office,
property, funds, assets and archives, as well as to its officials and experts on mission,
in the Country.

2 In so far as the Government has not already acceded to the Convention with
respect to WHO, the Government shall apply its provisions to WHO, its Country
Offices, property, funds, assets and archives and to its officials and experts on mission
in the Country.

3. In this connection, and without limiting the scope of the foregoing, the
Government shall provide the privileges and immunities set forth in Articles IX
through XIX which shall in any case not be less than those accorded to other
intergovernmental organizations in the Country.

ARTICLE IX
WHO officials

L Without prejudice to the provisions of Article VIII above, officials of the
Organization shall:

(@)  be immune from legal process in respect of words spoken or written
and all acts performed by them in their official capacity. Such
immunity shall continue to be accorded after termination of
employment with WHO;

(b)~  be exempt from taxation on the salaries and emeluments paid to them

by WHO;

(c) be immune from national service obligations in accordance with
Section 20 of the Convention;

(d) be immune, together with their spouses and relatives dependent on
them, from immigration restrictions and alien registration;

(e) be accorded the same privileges in respect of exchange facilities as are
accorded to officials of comparable rank forming part of diplomatic
missions;

(f) be given, together with their spouses and relatives dependent on them,
the same repatriation facilities in time of international crisis as officials
of comparable rank of diplomatic missions;

(R
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(2) have the right to import free of duiies and other levies, prohibitions,
and restrictions on importation, their furniture, personal effects and ali
houschold appliances, at the time of first taking up their post in the
host Country or within six months after taking up their post in the
Country.

2 WHO officials shall also be entitled to the following facilities as applicable to
members of diplomatic missions of comparable rank:

() to import free of custom and excise duties limited quantities of certain
articles intended for personal consumption in accordance with existing
government regulation;

(b) to import one or more motor vehicles free of customs and excise duties,
including value-added tax, in accordance with existing government
regulation.

ARTICLE X
Laissez-Passer
The Government and other Appropriate Authorities of the Country shall

recognize and accept the United Nations Laissez-Passer issued to WHO officials as a
valid travel document equivalent to a passport.

ARTICLE XI

WHO funds, assets and other property

L Without being restricted by financial controls, regulations or moratoria of any
kind:

(a) WHO may hold funds, gold or currency of any kind and operate
accounts in any currency;

(b) WHO may freely transfer its funds, securities, gold or currency from
one Country to another or within any Country and convert any
currency held by it into any other currency;

(¢) WHO shall be accorded the most favourable, legally available rate of
exchange for its financial activities.

2 WHO, its assets, income and other property shall:

(a) enjoy immunity from every form of legal process except in so far as in
any particular case WHO has expressly waived its immunity. It is




B e B R ™2 (I 3 S SR e e TR SN e S0 T 40,07 2 R R I T L T D SO I mmg

understood, however, that no waiver of immunity shall exiend to any
measure of execution;

(b) be exempt from any form of direct taxation, value-added tax, fees, toils,
duties. or levies; it is understood, however, that WHO will not claim
exemption from taxes which are, in fact, no more than charges for
public utility services, rendered by the Government or by a corporation
under government regulation, at a fixed rate according to the amount of
services rendered and which can be specifically identified, described
and itemized. Such exemptions shall also apply to supplies, equipment
and other materials intended for programmes of cooperation;

(c) be exempt from customs duties and prohibitions and restrictions on
imports and exports in respect of articles imported or exported by
WHO for its official use, including supplies, equipment, and other
materials intended for programmes of cooperation. It is understood,
however, that articles imported under such exemption will not be sold
in the Country except under conditions agreed with the Government;

(d) be exempt from customs duties and prohibitions and restrictions on
imports and exports in respect of its publications, still and moving

pictures, videos, films and sound recordings, regardless of their format,
electronic or otherwise.

ARTICLE XII

Legal Status of the WHO Country Office

L The Government recognizes the juridical personality of WHO and, through the
WHO Country Office, its capacity to contract. to acquire and dispose of movable and
immovable property and to institute and be party to legal proceedings.

2. The premises of the WHO Couniry Office shall be inviolable. The property,
assets and archives of WHO, wherever located and by whomsoever held, shall be
immune from search, requisition, confiscation, expropriation and any other form of
interference, whether by executive, administrative, judicial or legislative action.

Bi The Government and other Appropriate Authorities shall take all appropriate
measures to ensure the security and protection of the WHO Country Office, its
officials as well as experts on mission and persons performing services for WHO, and
to ensure that the security and tranquillity of the Country Office is not disturbed by
the unauthorized entry of persons or groups of persons from outside or by
disturbances in its immediate vicinity.

4. Without prejudice to the provisions of the present Agreement, WHO shall
prevent the Country Office from becoming a refuge from justice for persons against
whom a penal judgement had been made or who ave pursued flagrante delicto, or
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against whom a warrant of arrest or an order of extradition. expulsion or deportation
has been issued by the Appropriate Authoritics.

ARTICLE XII

Social Insurance

The Organization and its officials shall be exempt from all compulsery
contributions to the social insurance and pension funds and schemes of the Country.

ARTICLE XIV

Facilities in respect of comimunications

L, WHO shall enjoy, in respect of its official communications, treatment not less
favourable than that accorded by the Governiment to any diplomatic mission or
intergovernmental organization in matters of establishment and operation, priorities,
tariffs, charges on postal, telephone, satellite, telegraph, telephoto, television, radio,
and other communications, as well as rates for information to the press and radio.

2. No official correspondence or other communication of WHO shall be
subjected to censorship. Such immunity shall extend to printed matter, still and
moving pictures, films, tapes, disks, sound or video recordings, and electronic data
communications dispatched to or by WHO. WHO shall be entitled to use codes and to
dispatch and receive correspondence either by courier or in sealed pouches, which
shall have the same immunities and privileges as diplomatic couriers and bags, and all
of which shall be inviolable and not subject to censorship. _

3. WHO shall have the right to operate radio and other telecommunication
equipment, whether on United Nations registered frequencies in accordance with any
agreement with the United Nations for that purpose or those allocated by the
Government, between its Offices, within and outside the Country, on the same basis,
terms and conditions as the United Nations.

4, The Government shall grant WHO permits or licences for, and shall not
impose undue restrictions on, the acquisition, use and maintenance by WHO of civil
aeroplanes and other craft required for programmes of cooperation under the present
Agreement.

ARTICLE XV

Representatives at Mectings

-y e e o e e e s I



380

B R T T SR T T——— > T BT T ——— . T — e —— wor e et
R IR BAIS  FNGRCF oS e~ v A gt e T N D T R L T e . S A R e S S S A A T T PRSI s Sesvn 25700

i Representatives of WHO Member States, of other states, of the United Nations
and its Specialized Agencies and of other intergovernmental organizations shali be
entitled, at meetings convened by WHO in the Country, while exercising their
functions and during their journeys within the Country to and from the WHO Country
Office and other meeting places, to the privileges and irnmunities provided for under
Article V (Sections 13 to 17 inclusive) of the Convention. This provision is without
prejudice to the privileges and immunities that the Government may apply to
representatives of the United Nations, its specialized agencies and other
intergovernmental organizations in compliance with relevant international agreements.

2, Any other organizations and persons invited by WHO to attend meetings

convened by it in the Country shall be immune from legal process in respect of words
spoken or written and all acts performed by them in their official capacity.

ARTICLE XVI

Experts on mission

I. Experts on mission shall be granted the privileges and immunities specified in
Annex VII to the Convention.

2. Experts on mission may be accorded such additional privileges, immunities
and facilities as may be agreed upon between the Parties.

ARTICLE XVII

Persons performing services for WHO

l. Persons performing services for WHO shall:

(a) be immune from legal process in respect of words spoken or written
and all acts performed by them in their official capacity. Such immunity shall
continue to be accorded after termination of employment with WHO;

(b)  be given, together with their spouses and relatives dependent on them,
the same repatriation facilities in time of international crisis as officials of comparable
rank of diplomatic missions;

2, FFor the purpose of enabling them to discharge their functions independently
and efficiently, persons performing services for WHO may be accorded such other
privileges, immunities and facilities as may be agreed upon between the Parties.

5 X
e
'.' ‘ ':/’\\
T
”
B



AL LEYLT

381

g R A . e T B N s 0 . e A L R T A T LT T S S IR T S T T T R

ARTICLE XVII!

Locally recruited persons assigned to hourly rates

The terms and conditions of employment for persons recruited locally and
assigned to hourly rates shall be in accordance with the relevant WHO resolutions.
decisions, regulations, rules and policies. Locally recruited persons assigned to
hourly rates shall be accorded by the Government all facilities necessary for the
independent exercise of their functions for WHO.

Access facilities

WHO officials, experts on mission, persons performing services for WHO,
representatives of WHO Member States and other States, the United Nations, its
specialized agencies or other intergovernmental organizations, their spouses and
families, and other organizations and persons invited by WHO for official business
shall be entitled to:

(a) prompt clearance and issuance, free of charge, of visas, licences or permits,
where required;

(b) unimpeded access to or from the Country, and within the Country. to all
sites of cooperation activities and the WHO Country Office, to the extent necessary
for the implementation of programmes of cooperation.

ARTICLE XX

Waiver of privileges and immunities

15 The privileges and immunities accorded under the present Agreement are
granted in the interest of WHO, and not for the personal benefit of the persons
concerned. WHO shall have the right and the duty to waive the immunity of any
individual referred to in Articles IX, XVIand XVII of this Agreement in any case
where, in its opinion,such immunity impedes the course of justice and can be waived
without prejudice to the interests of the Organization.

2, WHO and its officials shall cooperate at all times with the Appropriate
Authorities to facilitate the proper administration of justice, to secure the observance
of police regulations and to prevent the occurrence of any abuses in connection with
the privileges and immunitics accorded under this Agreement.
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ARTICLE XXI

Claims against WHO

1. WHO cooperation under the present Agreement is provided for the benefit of
the Government and people of the Country. The Government shall, therefore, be
responsible for dealing with all claims arising from or directly attributable to the
operations under the present Agreement that may be brought by third Parties against
WHO, WHO officials, experls on mission and persons performing services on behalf
of WHO and shall indemnify and hold them harmless, in respect of such claims,
including any liability arising therefrom, except where the Government and WHO
agree that the particular claim or liability was caused by gross negligence or wilful

misconduct.
ARTICLE XXII
Settlement of disputes
L. In the event of a dispute concerning the interpretation and application of the

present Agreement, the Parties shall make every effort to settle the dispute amicably
through negotiation or any other peaceful means of their own choice.

2s In the event the dispute cannot be setiled in accordance with paragraph 1 of
this Article, the dispute shall be submitted to arbitration at the request of either Party.
Each Party shall appoint one arbitrator, and the two arbitrators so appointed shall
appoint a third, who shall be the chairman. If within thirty (30) days of the request for
arbitration either Party has not appointed an arbitrator, or if within fifteen (15) days of
the appointment of two arbitrators the third arbitrator has not been appointed, either
Party may request the President of the Permanent Court of Arbitration to appoint an
arbitrator. The arbitrators shall apply the Optional Rules of the Permanent Court of
Arbitration for Arbitration involving International Organizations and States. The
expenses-of the arbitration shall be borne by the Parties as assessed by the arbitrators.
The arbitral award shall contain a statement of the reasons on which it is based and
shall be accepted by the Parties as the final and binding adjudication of the dispute.

ARTICLE XXIII
Entrv into force

1. The present Agreement shall enter into force on the daic of the receipt of the
last written communication by which the Parties have notified cach other that their
legal requirements for its entry into force have been fulfilied.

2. The present Agreement supersedes and replaces the agreement for the
provision of technical advisory assistance entered into force on 7 October 1967
between the Government of the Republic of Cyprus and WHO.
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ARTICLE XXIV
Amendments

The present Agreement may be modified by written agreement between the
Organization and the Government, cach of which shall give full and sympathetic
consideration to any request by the other for such modification.

ARTICLE XXV

This Agreement may be terminated by either Party for any reason, upon at
least six months advance written notice to the other Party. Notwithstanding the
foregoing, any termination of this Agreement shall be without prejudice to: (i) the
orderly cessation of any ongoing WHO activities and the resolution of any disputes
between the Parties; and (ii) subject to the settlement of any outstanding obligations
incurred prior to the date of termination of this Agreement.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized
plenipotentiary of the Government and duly appointed representative of WHO, have
on behalf of the Parties signed the present Agreement in the English language in six
copies.

Done at Nicosia, this 27th day of January, two thousand twenty-three.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE WORLD HEALTH ORGANIZATION

Name: Michael Hadjipantela Name: Dr Hans Henri P. Kluge

Title: Minister of Health Title: WHO Regional Director for Europe
Signature/ Signature <I —
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ANNEX 1

INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

In the absence of any agreement or exchange of letters referred to in paragraph 1 of
Article IV, ownership of any intellectual property rights arising from work undertaken
under the present Agreement shall be determined as follows:

1) Each party shall continue to own any intellectual property rights owned or
controlled by it prior to the implementation of any work undertaken under this
Agreement. Nothing contained in this Agreement shall be construed as either party
conveying rights to the other party under any such pre-existing intellectual property
rights;

2) The intellectual property rights of any work undertaken under this Agreement
and specifically developed or prepared by WHO for the exclusive use of the
Government shall be owned by the Government, except that WHO shall be vested
with an unconditional, perpetual and irrevocable, non-exclusive, world-wide, royalty-
free, sub-licensable license to any such intellectual property rights, including patents,
trademarks, copyright, know-how, data, information and/or other results arising from
the activities in question; WHO shall be entitied to exploit this license in any manner
and for any purpose, which WHO may, at its sole discretion, deem appropriate.

3) The intellectual property rights of any work-under this Agreement, which is
not specifically developed or prepared for the exclusive use of the Government shall
be owned by WHO. On the Government's request, WHO shall, on a case-by-case
basis, give good faith consideration to granting the Government a non-exclusive
license to such rights, taking into account the particular circumstances surrounding the
conduct of the activities in question.
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MEPOL I
(Keipevo otnv EAAnVIKR YAWOOQ)

BAZIKH ZYM®QNIA METAZEY
TOY [NATKOZMIOY OPIANIZEMOY YTEIAX
KAI
THE KYBEPNHZHX THX KYTIPIAKHE AHMOKPATIAE
I'IA THN IAPYZH I'PA®EIOY XQPAZ TOY IOY

O Iayxoéoog Opyovioude Yyeiag, segiic avapepdpuevos ¢ o Opyaviauds, kui 1 KuBépvnon mg Kuapiakig
Anpoxpatiag, £egiis avagepdpevn wg 1 Kopépvnon,

Embupdvrag va tebotv ot 1oy) o yneicpata kat o1 aropiaoeis tov Hvopévov EGvav kat tov Opyaviopod oystikd pe
m ovvepyacia kat embvpdvrag va emrevyfel apoiPaio coppovio oYETIKG pe TOV oKOMO KL TO 7Edi0 EPupproyg TS
cuvepyaciog kabmg kal oxsTikd pe Tig gvBiveg mov Ba avaineBoldyv Kt T VIENPesies mov Ba mapacyefodv and v
KuBépynon kat tov Opyavicpd-

Embupdvrag eniong va kabopicovy tovg dpovg kat Tig Ipoiinobiceis cppava pe Toug omoiovg propet va pubsi éva

[pageio Xdpag tov TIOY om Xdpa, xabbg ket m ovveispopd g Kupépvnong mpog 1o Tpageio Xbpog kar ta
TPOVOLT KL TIG AGLAIES TOV GUVSEOVTAL PE QUTO-

Anhdvovrag 6m o1 apoiPaisg Tovg £vBiveg Bo ekmhnpOvovTal 68 fva IVELHE PIAKNG SUVEPYUGIag,

LYMOONHEAN QY EEHE:

I'a tovg okomo¢ T napodoag Zvpgwviag, fu spappdloviar o1 axdlovdor opiopoi:
(o) «Appodieg ApyEgy oNUaivel Kevipikéc, Tomikég 1) hAeg appddies apyés oOUE@VE pE To dikao ™G )(d)pag-

(5] «ZopPacn» onuoivet ™ LopPaon yie ta povéma kar 1ig Acvhisg tov E€ewbikevpéviov Opyaviopdv mou
gykpifnke and m Teviki Zvvéhevon tov Hvopévov EOvav otig 21 Noepfpiov 1947, kat 1o Mapapmpua VII
avtiig avagopika pe tov Iaykdouo Opyaviopd Yysiag:

) «Ameotarpévor Epmelpoyvbpovesy onuaivel toug EUnEPOYVOUOVES OV EUTITTODY 0TO MEdi0 pappOYS TOL
TMapaptiparog VII mg Zopfaong:

(d) «Kupépvnony onpaiver v KuBépynon g Kuapukiic Anpokpartiag:

(e) «Emxepaiig tov Tpugsiov Xbpagy onpaiver tov afiwpatodyo tov II0Y o onoiog sivat vrstBuvog yia 1o
Tpageio Xdpag tov MOY, cupreplhapfavopévav tov aSiopatotyOv-cuvSEcHeY Kal, OE TEPIMTLOT UmovGiag
TOV/ME, TOL d£6VTIG EEOVGIOFOTHEVOD EKTPOGHTOV TOV/TIG:

(o1) «Xopa» onuaivet m Xdpa omv omoix Ppioketar éva [pageio Xdpag tov TIOY 1 mov sivar Ainmg
ovvepyaoiag and éva Tpageio Xdpag tov IIOY, nmov Ppiokstar ahhod 1 and arro Fpageio i mpdypappa tov
Opyaviopoi-

© «Mépn» onpaivel tov ITOY kar v Kupépvnon-

m) «Ipéowne mov mapéyovy vimpesies yie tov IIOY» onuaivel guokd kaBOS Kat VOUKE TPOGORE Kal TOVS
VRaALAAOVG TOVG, EKTOG amd afipatodyovg 1| anectaluévovg eprepoyvdpoves 6mog opiovial o Tupgovie
aut, v apocrapPavovtal and tov MOY eg avefdpmror avadoyot yia mv ektédecn VINPECIOY KOTE TNV
EKTEAEOT] MPOYPAPUATOV GUVEPYUTiag duvapsl ™G Tuuemviag GuThig:

(6) «TIpoypappata cuvepyaciacy onuaivel o mpoypappata mg Xdpag ote omoie cuvepydlerm o T0Y, 6mag
npoPrénstar oto Apfpo LI mo kdte:

(V) «TTOY» kar «Opyaviopde» onpaivet tov Maykdoue Opyaviopd Yysiag:
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(x) “Tpageio Xdpag tov ITOY™ 1 “Tpageio Xdpag™ enpaiver onowdinote opyavoniky povéda mov Ppicketal om
Xopa péow mg onolag o TIOY vroompiler mporpapupata cvvepyasiag nephapfdaver dra ta Ipageia kot ta
OIKNHOTA, TIG EYKGTACTATGEL KAl TG disukohiveelg mov katarapPaver o [IOY 1) mov dampodvial o Xdpa
duvaper mg napovoag Loppoving:

(A «Adwpatovyot tov [T0Y» onpaiver dha Ta péin tov pocsemkod tov I10Y, &lte &ovy npocknebei ot diebvic
eninedo eite oe Tomké eminedo kat aveéapriTog sdvikdémrag, pe séaipeon Ta tpdowna Tov mpochapPavovra
TOTIKA KAl IAnpdvovial oe wpopictia Baom dnwc mpoPrinetar oto ynewopa WHA 12.41 mg INayxdomag
Tuvélsvone Yysiag:

(1) «Apyxeia tov [I0Y» onpaiver apyeia kar alknloypagia, Eyypaga, pakilovs, pMvipata, COPTEPaUBAVOpEVOY
HNVOPATOV OE NAEKTPOVIKT) HOPQT), XEPOYPUQa, oTafepés Kat KIVODUEVES EIKOVEG Kt TULVIEG KGL TYOYPUPTiCE
mov aviikouv i tov katéyel o IOY, avelaptitwg uopeie.

APOPO II

[edis ) Zopgovin

1. H napodou Zvpgovia eveopatdve tig facucés mpobrodiceig vnd tig onoieg o ITOY:

(a) Oa ovvepyalerar pe mv Koufépvon oe mpoypappoata cuvvepyaciag ot Xdpa, cvpmepirapfavopévov
dpacmprotitav mov oyetilovrar pe khvikég Sokipés Ko v avantuén Tpoidviav,

()] Oa avoiyel fi/kan Ba Srumpel éva Ipageio Xdpag, <at
(y) O aokel Ta kabijkovra Tov o Xdbpa.

2. H mapodoa Zuppovia spapuéletar o 0AokANpn ™) cuvepyasia tov MOY kat o¢ tétow éyypaga épywv i dhda
péoa mov T Mépn duvatéy va cuvdyouy bote va kebBopisovy ta otoysia mg ev Adyo ouvepyaciag Kai Tig avticTolyeg
gubiveg v Mepdv 6oov agopd ) cuvepyacia aut.

3. O T10Y Ba xabiepdoet cuvepyasia pe mv KuPépvnon, pe my emeidlasn tov SnUocIOVOUIKGY TEPIOPIGUGOY
kat mg dwbeoiubémrag Tov anapaimrov tépov. H cvvepyacia avti a napéyetar chpgova pe T oystkd ymopiopata
Kai Tg anopdoelg mg Maykdopiag Tuvélevang Yysiag, mg Exteleontikig Emtpomig kat aMav apuodiov opyavav tov
Opyaviopov, cvprepthapBavopévng, avaloya pe nepintwon, mg Meppepsiaxic Emrpomic, xafbg Kat chpgmva pe to
toyvov I'evik6 Tpdypappa Epyaciag Kat GOUQOVE HE TOUG KAVOVIGHOUS, TOVG KAVOVES KAL TIC TOATIKES TOU Opyaviopov,
kat Ba anotehsital and Spacmpidmreg yia my apodnon g evrokig tov Opyaviopob, dmwg auth umopel va
cuppavnBei apoifaia and rov Opyaviopd kar mv KuPépynon.

APGPO 111
poypdupata Svvepyaciag

1. H napovoa Zvugwvia Oa Siéner 6heg tig Spacmpdmtes cuvepyasiug tov ovppuvoivial apopaia ard Tov
Opyaviopd, mv KuoPépvnon kat, avdhoya pe mmv mepintwon, 4hlovg gopeig 1 opyaviopotc. Ta Mépn 6a
xatafdrrovy mpoonabeles yia va apoadiopicovy Tig SpastpiémTeg avtég oe katdlinka Eyypaga. Ta &yypaga avtd Oa
mpocdiopilovy Tig AeMTOUEPEIES TOV TPOYPUpRATOY CUVEPYATTHg, TOVG GTOYOVE TOV SPUCTPIOTHTOV IOV TPOKELTAL VX
apaypatonomBoly, Tg evbliveg kat T VIOYPEDGEK TV MEPOV Kol TOUG EKTIHOUEVOUS OIKOVOMIKOUE TOPOUS MOV
amaTovVTaL

2; O Opyaviopéc Ba eivar veedBuvog yia ™y rapoy kat n KuBépvnon Oa sivar vastBovn yia va CUVEICPEPEL GTO
HETPO OV SuVaToD OTa TPOYPARNATE GUVEPYasiag ot Xdpa copguva pe Ta oxédia Aettovpying mov £xovv eykpiBsi and

ta Mépn i 6rag Oa cuppovnOei Srapopetixg armd ta Mépr, pe Ty smevAagn tov datdEsmy m napobcug Tuuaviag
KL TOV STHOCIOVOUIKOY Kat YpNRatodoTIKGY tepopiopd@y tov Opyaviopod kat mg Kupépvnone.
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3. e katddnieg mepurtdoeig, N KuPépynon Oa 6éter ot didbeon tov Opyaviopod epyatikd duvapikd,
sEomhopd, mpopBeteg Kal aAleg vIPESies 1| TEPIOVGIR MOV SVVATOV VO ATATEITAL VIO TV EKTEALGT] TOL £PYOV TOV Kat
ue tov Ipémo mov duvatdy va cvupovnOei apoiPaia.

4. Omowodnmote mpouibews, eomhopdc N Gila vhikd mov pmopei va mapacyeboiv armd tov TOY Ba
napapeivovv okmaoia tov [NOY extog edv kar péxpig dtov petaPifactei o tithog toug oty Kupépynon cdpgpwva pe
g nohmkég mov kabopilovrar and v [Maykdéopa Zvvérevon Yyeiag kat mov veictavial Katd v nuepopnvia mg
petafifacng. H Kupépwnon, xatomv aimipatog tov TIOY, Ba emotpéyer otov IIOY onrocodimote mpopnBetes,
ggomhopd kat @hho vVAIKO mov dev Exer ypnoponomnBel ota Tpoypdppate cuvepyaciag Kat 0 TITAOC TOV OoimV dev EXEL

petapifactei oy KuBépvnon obpgpova pe my napdypago aut.
5. H KuBépvnon ba smrpéyer oe adropatodyovg me [TOY, ot anectalpévous EUREIPOYVOLOVES KAl GE GTONE OV

napéyovv vmmpeoieg ywa tov [I0Y va mapampoiv kar va mapakolovfolv OAEg TG QACEIS Kal TG TTUXES TGV
TPOYPARPATOV CUVEPYAGING UE T GUHUETOXN KVPBEPVITIKOV EXTPOCHNMY OTOTESNTOTE AmaITE TAL.

APOPO IV

Axaibpata nvevpankig dokmeiag

1. H xvpdmite omolwvéinote SIKawpGTov RVEVRATIKNG BI0KTNoIag mov anoppéovy amd £pyacis mou
avakapBavovral duvapst mg napoioag Zoppoviag, cVUREPAAUPAVOUEVOV TOV SITAWNGTOV EVPECITEXVILG, EUTOPIKGY
OTNUATOYV, TVEVUATIKOV SIKApdtoy, tepvoyvaoiog, dsdopévmy, mnpopopidy f/Kat GAADY ATOTEAEGUATOV, HROPEL Va
oupeavnBel and ta pépn Katd nepintwon, HEc® EEYWPIOTNHG YPURTHS CLUPMVIAS ) aVTaAAAYHG EROTOAMY.

2 Eleiyer g tétowg ovppoviag i aviahkayig emotordv., n Wlokmoia omowvIimote Sikaiwudtov

nvevpatikig 1oxmoiag Oa kabopiletar coppova pe g Sutdéeag tov Mapapripatog 1 doov agopd ta Sikaidpata
TVEVHATIKNG 10KTNGIAG, TO 071010 aMOTEAE AVATOOTACTO PEPOG TG MaPOboag Tupenviac.

3. H KuBépvnon xat o Opyaviopdg 6a SiaPovievovial oxeTikd pe ™ dnpooicvon, Katd epintoon, onowwvdinots
nopopdtmv, exbécenv Kav @iov anotedeoudtov mov TPoKHTTOVY and epyacisc mov Exovy avainglei oto mhaiolo

m¢ tapovoas Zupeaviag.

APOPO V
Al Tikég ka1 Owovopikég Y K
1. H KuBépvnon Ba mapéye i 6a Béter o dabeom tov ITOY, 6mwg 6a cupeovndel apoBaia kat oo pérpo tov

duvatod, Ponbeir kat dievkolvvoelg yur ™ devkGivvon kar ™ ocvpforn omv spoppoyn amd tov TMOY twv
rpoypappdtov texvikic ovvepyaciog om Xdpa. H Bonbewr avni duvatdv va anmotereitar amd ta &g, onwg Oa
ovppovnBel apoPaio:

(@) Tapoyn katériniwv ypageinv yux 1o Fpageio Xdpag tov MOY, &ite pepovopéva gite oe cuvepyacia
pe @dovg opyaviopovs tov cvothuatog tev Hvopévov EBviav. Katafoln damavédv yw tomikég
vanpeoies, 0nwg sfomhiopde, egapripata kat cuvmpnon eykatactcsnv mov Ba mAnpdvovrar 1 Oa
napéyovrat and myv KvBépynon dvvaue mg napovoug Zvppoviag:

(B) Metagopd twv otehexdv tov [0Y, tev ancotalpévev eprEPOYVORGVOV KEl TOV APOTOR®V TOV
napéyovy vnpeoieg ya tov [I0Y xard my ektéheon tov exionpav kabnkdvimv tovg om Xdpa-

(y) Awocopdhon mg dwbeopdémrag disvkolivosmy y ™ Ajyn 1aTpIkig tepifaiyng kat voonheiag ya ta
oteréyn tov II0Y, v ansotadpuévoug epmeipoyvapOVES Kat y1a pOoeRa Tov TapéYouy VINPESIES Yid
tov [I0Y, ot omoieg Bu £yovv tétolr mowwmra kat o mapéyoviar copgave pe Gpovg mov dev sivat
Aydtepo guvoikoi and Tig SlevKOAOVOES Kal Tig LINPESieg mov &ivar dwBEoiueg 6TONG AVOTEPOUS
gbvikoig Snp6c10Vg VIAAARAOVE,

2 H KvBépvnon Oa Bondroce eriong tov IMOY:
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(a) Zmy egedpeon Kavn oy mapoyl) katarlning otéyacng ot agiwpatovyovg tov ITOY, os ansotalpévoug
SUTELPOYVMUOVES KUl GE GTONA OV Tupéxovy vanpeciss yia tov [10Y mov apocinednkay diebvag:

(B) Xy eykatdotaon Kat Tapoyl VAMPECIOY KOWNG OOELEWS OrMG BEPELOT, NAEKTPIoUOS, aroyETavom,
VINPEGIES TVPOTPOCTAGiNG Kt GAAeg VAMPESIES, Y TIS eyKaTaoTAGE ToL [pageiov Xdpag tov [10Y.

3. H Kupépvnon Ba yopnymosr orov IIOY 6heg Tig adewdotiosig Kat Gdeleg ylo myv woaymyl apoundeudv,
gfomhiopod Kat @Ahav vikdv mov o TTOY kpiver arapaimra Suviper mg rapodoag Evppoviag. Extdg eav copeavndet
dugpopetikd, n KuBépvnon Ba eivar vretBuvn ko Bo kakiyer ta £Eoda mov oxetiloviar pe TOV EKTEAMVIONS, TNV
naporaPi, v ekedptwon, TV anobikevon, TV aoEEAon, TN RETAPOPd Kal TN Savopr] TV ev Ady® mpoundsudy,
e€omhopov Kat @AAmV VAIKGOV PETd and v AeiEn Toug o Xdopa.

4. H KvBépvnon Ba Sisvepysl oudinote eivar duvatd yw va diac@aricel ™y anoTeAEoUATIKY avantuln tov
npoypappdtev cuvepyasiac. Ou ketafdire ke duvari npoondfeia ku Ta arapaimra pétpa yia va dopaliost 6t
ot npounBeeg, o efomhiopds Kat GAha viikd, kabbg xar kabe @in Porbe mov mpoopiletat ywr mpoypdppata
cuvepyaoiog, Bu ypnoyonoobVTUL CORPOVE [E TOVG OKOTODG OV ava@ipovial ota oyéd Aerovpyiag \ oe @ha
&yypaga mov avapépovrat oto Apbpo 11l mg mapovoug Zvppwviag 1 6nwg dAlog Ba coppovnbei peta&d tov Mepdv
Kal v vo dwcparicer 6 Ba ypnoponowivral pe dikato kat anoteheopatkd pomo xopig Sukpicsg Adyw gilov,
QuAiig, Bpmoxeiug, gdvikdmrag 1} molmkiig | GAANG amoyne. Aev Ba amaiteitar kapie mAnpopq and omoovéimoTe
napalintn mpoundeidy, efomhiopod kat @idov vAkdv Tov rapéyovral and tov MOY, extdg edv kat pdvo oto Pabud
nov npofhénetal 610 oyeTIkG oxédio Acrtovpyiag 1| Eyypago 1| 6nmg dapopetika Ba coppovnBei petaZd Tov Mepdv.

S. H KvBépynon Ba mpei katdhiniovg hoyapiaopois, apysie kat Tekunpioon oyetkd pe ng mpopndees, tov
eZomMopd Kol GAAEG pop@ég cuvepyaciag mov mapéyovial duvdper g mapovoug Tvpeevias. H popen kat to
TEPIEXOPEVO TOV AMAITOVUEVOV AOYaplaopdy, apyeioy Kat texpnpinong 6u eivat auti mov B cvpeevnBsl and ta Mépy.
O1 gZovaodotnuévor vreaiiniot Tov IIOY Ba £xovy mpdofacn 6Tovg oYETIKOVG AoYaplacHovs, apyeia Kal TekunpinoT
OYETIKA pe Tn dravopn tpounderdy, eEomhiopon Kkat GAlwv VAIKQOV.

6. Omowdinote petagopd keparaiov petadd twv Mepdv Ba mpaypatonowsitar duvaust kataiining Esywpiotig
ovpgoviag, 1 oroia Ba arotehéoet To avnikeievo kahdmomg Stampaypdtevong petaid tov Mepdv.

APGPO VI
paoeio X Y
1. O MOY pmopei va ¥pvst kat va dumpei Tpageio Xdpag tov TIOY om Xdpa ya va dicvkokdver my

vhonoinon tev mpoypapudtov cuvepyasias. Eva [pageio Xdpag tov ITOY pmopsi smiong va napéxel vrootipién yu
Tpoypappata cuvepyaciag oe dhleg xbpeg, 6mwg Ba coppovnBei perad tov MOY kar g KuPépvnone. Ze nepintwon
mov o TIOY dev dwmpel Ipageio Xdpag om Xapa, n Kupépvnon propei va hdPer vrootipién yia npoyphppata
cuvepyaoiag péow evog I'pageiov Xdpag tov IMOY 1o omoio eivar eykateompévo ot GAAY ybpa N péce @Amv
[pageiov kar mpoypappdtmv tov [OY. Me m odppovn yvoun me Kupépvnone, o IIOY unopei va 18pdoet empépoug
ypageia 1| emtéma ypagpeio ye ™ dievkéluven g vhomoinong APOYpappATOV TEXVIKNG cuvepyasiag. Omowdimote
avapopd ot "T'pageio Xdpag" omy rapovoa Zvppovia a Beopeitat 6T1 neptiapfdavet empépons ypageia kat emréma
ypageia, edv epappdletar

2 To I'pagseio Xdpag tov IIOY ba anotehel avandonacto pépog tov MOY. Oa tedei vnd tov Eheyyo Kat mv
ggovoia tov IOY, o omoiog O éxet to dikaiopa va epappdlel eowtepikolds kavoviopovg oto Ipageio Xdpag xat va
Oeoniler nig anapaimreg mpoimoBicels ywr ™ Asrrovpyia tov. To ['pageio Xdpag, omovdinote kat av Ppioketat, dev Ha
Oempeitar 611 anotehei pépog mg eBvixiig droiknang mg Xdpag.

3. O TIOY propei va avaBétel ota EBvikd tov Mpagsia auwpatodyovs, ansotahpévoug eprepoyvbpoves Kat
pOcWRA TOL TapEoLY vInpesies Y tov [0Y, dmng 0 Opyaviopds B kpivel anapaityto, ywx v tapoy vrootipEng
O MPOYPANPATA CLVEPYATIG.

4. O TTOY Oa kowonotei exdotote oy Kupépymon ta ovopata twv vraldnlov tov IMOY, ps mv emeivrasn me
vroxpéwaong e Kupépvnong va epapudoet tig datdésig g mapovoas Tvppeviag o 6A0ug tovg ablmpatovyovg Tov
[10Y. O IIOY Ba kowonoiei eniong omy KuPépynon onowodijnote adbhayés 660v agopd 10 KabeoTde Toug.
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5; To Apbpo avtd dev Ba Biyer mv eykatdotaon ypageiov 1| kévipov tov [IOY om Xdpa, pe Eeyopomi
cuppavia Petagd Tov Mepdv, yia v EKTEAEOT SUYKEKPYEVMY £pYOV | SPUCTNPIOTHTOV TEPLPEPEIAKOY 1| TAYKOGHION
xapuxtipa.

APEPO VII

Emxegadiic tov pageiov Xdpag tov [10Y

1. 0 Emkepaing tov INpageiov Xdpag ba exnpoconsi tov IIOY om Xdpa kat Ba eivar vaevBuvog, evidg Tov
opiov mg egovaiag mov Tov £xel avatehei, yia 6heg Tig Truyég TV dpacmpromtey tov [10Y om Xdpa.

2: H Kvpépvnon Ba yopnyei otov Emkepakic v pageiov Xdpag, otoviem odlvyo tov/mg Kat 6Toug
£EAPTOUEVOVG TOV/TNG OULYYEVEIS, Ta APOVOUI Kal TG AOUAIES TOU KAVOVIKG TOPEXOVIAL GTOUG SUTAMUATIKOVG
aneotalpévoug, odppova pe to debvég dikawo. Na o oxomd avtd, o Emkepainc tov Ipageiov Xdpag Oa
evoopatdvetm and to Ymovpysio E€wtepicdv ong kat@iinieg Simhopankés kamyopisg kat Ba amolapPaver g
cuviBerg analhayég Kat SIEVKOAIVOELS IOV TapéyovTal oTi; &v Adyo Sumhopatikég karmmyopisg ot Xopa.

3. Katémy aimipartog tov [10Y, n KuBépvnon Ba xopnyioet ta mpovopa kat 1ig acviieg mov npoPrémoviar omyv
napdypago 2 otov afuwuatovyo tov MOY mov sivar vaebBuvog yur o Tpageio Xdpag ev avapovi mg avainyng
Kkadfkovrog tov Emkepaiiic tov ['pageiov Xopag.

4. Kapia and nig dwtdgeig tov Apbpov avtod dev a vrogpedver mv KoBépvnon va yopnynoet ta mpovopia kat
15 acAieg mov mPpoPALmOVTAL TNV TAPdYpaPo 2 GE VITHKOD 1) pOVIPO KaToko e Xdpac.

APGOPO VIII
[Ipovéa kot Acviieg

1. H KvBépynon Ba egappdoer m Zoppaocn otov M10Y, oo E6viké tov pageio, oty nepovoia, ota kepdiawa,
OTta TEPOVCIOKE oToysie Kot ota apysie tov, KuBOE Kal oTOUG AEWPATOUXOVG KAl 6TOVG AnECTAAuEVOUG
EUTEPOYVOROVES TOL 0TI XOPaL.

2. E@doov n Kupépvnon dev éxer 1ion mpooywpiicsr ot ZopPacn oe oyéon pe tov I0Y, n KuBépynon 6u
epappolel g dardgerg me Tupupaong otov IOY, ota Ebvikd I'pageia. ota nepovoiokd crowsia, ota kepaiaia, ota
TEPOVOIAKAE oTOotYElN Kat oTe apyein TOL Kat oTOVE GEWHATOVYOVG KAl GTOVG ERECTAAUEVOVG EUTEIPOYVAOMOVES TOL
TOY nov Bpiockovrar ot Xdpa.

3 Lo maicwo avtd, kat yopic va aepopiletar to nedio epappoyis tov apoavagepduevav, N Kupépynon a
rapéyel ta Ipovopa Kat 1g acviisg mov opifovran ota ApBpa IX £wg XIX, ta onoix ot kapia nepintwon dev Ha sivat
My6tepa and avtd mov mapéxoviut ot Giloug dakuPepynTikolc opyaviopong oty Xdpa.

APGOPO IX
Alwoparoiyor tov [10Y
1. Me myv em@iradn tov dwtdgemv Tov ApBpov VIII mo nave, o a&iwpatodyor tov Opyavicpov:
(a) Ba £xovy acvlia évavr vopikdy Swdikaciby dcov agopd ta Myw ov ardinkav | TéénKav ypartdg
Kat évavtl 6Aov Tev Tpaéenv mov mpaypatonoinoay vd my erionun tovg widTTa. H acvlia avti Oa
cuveyioel va rapéyetat petd and m Aién mg anacydinong tovg otov [NOY-

() 6a amalidocovtar and m popokoyia o oxéon pe Toug piobois kar nig amoraPis mov Tovg kataPaide
o [oY-
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(v) Ba éxovv acvhria and orparoloyikég voypedoels chppva pe T Apdpo 20 e Loppacnc:

(d) Ba Exovv aovhia, pali pe Tovg/Tig oLLHYOLE KAt TOVG EEXPTMUEVOVG TOVG GUYYEVEIS, UNd TEPIOPIGHODG
HETAVACTEVOTG Kal EYYPUPTic ailodandy:

(g) Ba &ouv ta B mpovpe GooV @QOpPd TG GUVAAAQYUATIKES SEVKOADVOEIS MOV Mapéyovial of
aEropatovyovg avaroyov fabpod mov anotehody pEPOG SIMAMUATIKOV ArOGTOADY"

(61)  Bo dapPavovv, pali pe tovg/TIc CLLLYOVG Kal TOUG EZ@PTMOPEVOVG TOUG Cuyysvels, TG (Bieg
SievkoAivoElS emavanatplopod ot mepiodo Siebvolg kpiong mov mapérovial e aELGUATOOXOVG
SmkeponKdOV anostolby avaloyov Babuoy:

© Ba £xouv 10 dikaimpa va gwwdyovy xwpis dacpois Kat GAAEG E1GPOPES, anayOpedCELS Kal TEPLOPIOHOTE
boov agopd ™V ewaywyl, Ta Emmha, T@ TPOCOMKA TOUG AVTIKEMEVA KAl OAEG TIG OIKILKEG TOUG
GUOKEVES, Katd Tov xpdvo mov avaapfdvovy yia mpd opd m Béom tovg ot xdpa vrodoxic 1
evtdg EEL pnvay and my avainym g BEong toug ot Xdpa.

% O1 a&uopatovyot tov IOY Ba dikarodvrar emiong Tig akdhovbeg disvkohivoeig, dmwg avTég epapuolovat yio
1@ péAY STMAOPATIKOY aT0eTOAMY GUYKpicIHoL Badpov:

(a) va £10ayouy Yopic teEhovelakois dacpolg kat £131Kotg POPOVG KATAVAAMONG TEPIOPIOUEVES TOGOTTES

OPICHEVAV AVTIKEWWEVOY IOV TPoopilovial Y TPOsHMKY Katavaloon cOppave pe my oybovon
Kpatnkt vopobesia:

(B) va elodyovy éva 1 meplocdtepe unyavokivta oxfuata xopis eAovelakolg dacpole kar eduoig

pdpoug katavdhwong, cvpmeprapPavoptvov tov Popov mpooTiBEpeve aliag, cOppove pe TV
wybovoa kpatiky vopobesia.

APOPO X

Adewag EAsvbepnc Aiéhevong (Laissez-Passer)

H Kvpépvnom kar dMeg Apuodieg Apyéc g Xdpag Ba avayvepilovy kat Ba anodéyovrar myv ddewa EAet0epng
Awdsvong (Laissez-Passer) tov Hvopévov Efvav mov exdideta oe afuwpatovyoug tov TIOY wg ykupo tabidionké
£yypago 1o omoio eivat 16o0dvvapo pe dafatipro.

APOPO XI
Ke v 10VoIaKd sToysin Kat { Y
1. Xopig o TIOY va nepropileral and okovopong eAEYY0VS, KAVOVIGHOUS T| HOPATGPIOLH OTOLOLITIOTE EidOVC:

(a) O TOY pmopei va katéxer kepdhoa, xpuod 1 cuvdrlaypa onotovdinote £idovg kat va katéyget
Loyaplaopoig o omoodimote vopoua:

B O TIOY pmopei ehevBepa va PeTapépet Ta KEPAME ToV, TOVG TITAOVE, TOV XPLGd N TO TUVAAAAYHA TOV
amd g xdpe oe GAAN 1§ OE OMOWINTOTE YOPA KAl VA PETATPEREL OMOWIHIOTE cuVarhaypa Tov
Katéxel o€ omodirote @hio cuvdihaypa:

(y) Ba mapéxetat orov [IOY n mo suvoiky, vopipmg Siadéoym wonpio Y1 TIS YPNUATOOIKOVORIKES TOV
dpactnpromres.

2. O IOY, ta neprovoakd tov orotyeia, 0 £100dNpa Kat n @ xepovsia Tou:
(a) Ba amolapfavovy acvhiag vavrt kGbe poperig vopkig dadikaciag, extog edv ot kGBs cuykexpiuévy

ngpintwon o [OY &g pnrd moparmOei and mv acvhria tov. Noeitar, motéc0, 6t kapia dpomn mg
acvhiag dev Ou exteivetal oe omo0dHTOTE PETPO EKTEALOTG:



391

B 0 anarldocoviar amd kabe poper Gpeong popokoyiag, pépov mpootBépevne ating, tehdv, dodivv,
daopdv f elcpopdv- voeitar, ®otdco, 6Tt o TIOY Sev Ba Sexdiaioet anadlayi) and gépoug ov oV
TPAYPATIKOTTA GROTEAOVV emPBapivoEls Y LAMpesiss Kowfc meElelng mov mapéyoviat amd ™y
KuBépynon 1| ané e staipsia Baoet kuepvntikdv kavovioudy, o& otadepd emToKio avaioya pe 10
MGG TOV MAPEXOUEVOV LIMPEGIOY Kat T0 omoio pmropel va mpocdiopiotel, va mepypagsl Kat va
avadvdei ouykexpipéva. Ot egaipéoeig avtés Ba spappoloviar smiong yia npoufeieg, e€omhiond Ka
@ vikd mov mpoopifovial yia Tpoypaupata cuvepyaciag:

(§2] Ba anadhacoovial and TEAWVEEKOVE SuopOVE Kat anayOpevoELS Kal TEPLOPIGHONE 6TIC E160YOYEG KAt
ng eZaywyég o oyfon pe avrikeipeva ov elodyovial 1 eédyovial and tov TIOY yia emionun yprion,
ovunepapfavopivav tov mpopmdsiv, tov cgomhiopod Kat Gwv vidv mov mpoopiloviat yia
npoypappata cuvepyaoiag. Nosital, wotdoo, 6T ta €idn mov elcdyoviar Ta onoia VROKEWTAL 68 e
tétowr e€aipeom dev Ba rwhovvrar om Xdpa mapd pévo vad Gpovg mov Ba cvppevnoHy pe mv
Kupépvnon:

(3) fa aralrdocovtal and TeLeVERKoVg SuoHOUS Kal anayopeioeis Kat TEPLOPIOUONG OTIC EI0AYDYES KA
ng efaywyéc 6oov aopd mg dnpociedoels, Tig oTadepéc Kar Kivodueves swdvec, Pivieo, Tawvisg ka
MOYPAPHOELS, avedpnTa and 0 HopeY) ToVG, £ite NAeKTpoVIKY elte GAAN.

APOPO XII
Nouwn Kat tov paoeiov Xd v [10Y
1. H KuBépwnon avayvopiler T vopkn aposemkémra tov TIOY kat v kavémtd tov, pécw tov pageiov

Xdpag tov ITOY, va oupPaihetar, va amoxtd kat va Sabéte kv kat akivym nepovoia kat va evayet Kat viyetat.

2. Or ydpor rov T'pageiov Xdpag tov [M0Y Bu eivar anapaiactor. H meprovoia, ta tepovoiaxd ctoryein kat ta
apyeia tov TIOY, onrovdimote kaw av Ppiokovrar kot aveZapmra and to mo10G o Katéysl, Oa amorapPdavovy acviiag
and épevva, enitaln, Ofpevon, amarlotpimom kar and omowdiimote GAin popen mapéuPacng @g amotéheopua
EKTELEOTIKTNG, S10UKNTIKTG, dikaoTiknC | vOpoBeTikhg evépysiag.

3 H Kvpépwmon xar dddheg Appoddieg Apyéc Ba hapPavouv 6ra ta xatdAinia pétpa yua va Siacpakicovy my
acpdle xar mv apostasia tov [pagpeiov Xdpag tov [0Y, 10V afwpatotywy Tov Kafdg Kat ToV ansoTtaljbvev
EPTEPOYVOUOVOV KL TOV TPOCHTOV MoV extehodv vimpesisg yw Tov IIOY, kat v va Stucpakicovy 6T 1 acpdlew
Kat 1 yadivn tov Fpagelov Xdpag dev Ha dwutapiocoviar and m pn eéovotodomnpévn £icodo eEatepikdy atépmy f
opddov atépov 1| and avatapayis oto dpesa yerrovikd tov nepifdidov.

4. Avev empeacpod tov dwtdéenv mc napovoag Zvpgwviag, o TIOY 6a eumodiler o Mpagsiov Xdpac va
Kateotel Katapoyo axd ™ dikaoohvn y Gropa evavtiov twv omoiwv &yl exdobel mowikn anépacm { ta omoia
dubkovrar yia avtépwpa adwipata (flagrante delicto), i evavriov twv omoiev vrdpyet évtakua cOAYNG f evavtiov
TV onoiwv £xel ekdobel Sidtaypa £kdoong, amomoumig 1 anéiacng and TG Apuodieg Apyéc.

AP@P
Kowaviknh agpdhion

O Opyaviouds xai o otehéyn tov Ba amadldocoviar and Oheg TG VIOYXPEWTIKEG EI0QOPES ota Tapsia Kat
GUGTIHHATA KOWOVIKNG acspdliong kat cuvta&odéteng g Xdpag,

APOPO X1V

”



392

1. O TIOY Ba amohapPavel, oe oxéon pe TG ERIGNIES TOV AVAKOWVAOEL, TETORG pETayEiplong N onoia dev eivat
Aydtepo guvoikn and avtiv mov mapéxer n KuBépvnon oe omowdimote dimhmpetiki anoctohn 1 dwakuPepvnnikd
opyaviopd oe Oépata dpvong kat Asitovpying, mpotepaOTATWY. SACUDV, YPEDCEMV Y EMKOWVOVIES MECH
Tayvdpopeion, iepdvon, dopupdpov, theypdpov, mhedpacne, padiopdvou kat yia dhleg emkotvavies, kabbg kat
TIAY Y1t TAPOYT) TANPOPOPTIOTIC OTOV THTO KLt 6TO PASOPMVO.

2 Kapia emionun aldnhoypagia 1 drln emxowovia tov TTOY dev Ba vrdkerar oe hoyokpisia. H acvlia avm)
B emexteivetar oe éviumo LAIKO, ot oTafEpEg Kal Kivovpeves eikOves. Tawvie, xaofteg, diokovg, myoypaonoe 1
Pwvreoypagiioelg kat nhekTpovikég emkowvavieg dedopévav mov amoctérdovial wpog | and tov [IOY. O TIOY Ba
ducarovTat va xpnoyponolei kmdwkovg Kat va anoctédel Kat va Aappaver alinroypagia eite péow perapopéwv (courier)
eite o oppayopévoug adxovg, 1 onoia aiinioypapia Oa aroiapfaver my ida acviia kot Ta S TpoOVOHW pe TV
aMnhoypagia mov amootéAhetal pe dumhwpatikols petaopeis kar odkovg ka B eivar amapaficotn kar dev Oa
VROKELTAL G AOYOKPIGIN.

3. O II0Y 6a éer 10 dikaiopa va Aswrovpyel pudo@ovikd Kai GAho mAemKOvwVIakd eEomhopd, &ite o
ouyvomteg mov eivan eyyeypappéves ota Hvopéva Ebvi cdpgova pe omowdinote cvppovia pe ta Hvopéva Eovn yia
T0 GKOMS aTH, £ite o€ cvxvomTEg Mov Exouv mapaywpnei and mv KuBépvnon, peta&d tov Mpageiov tov, svrdg kat
extog Mg Xdpag, oy S faon kar chppove pe 6povg kat Tpodrodéselg mov ivat ot idot yia o Hvopéva Eévn.

4. H Kufépvnon Ba yopmyei dadeweg 1 adewodotioeig otov ITOY kar dev Ba emPddier adikaordynrovg
MEPLOPIOHOVS Yiae TV AmOKTON, XPNOT) Kal SLUVTIPNON TOMTIKOY agpomAdvay Kal GAwy okaedv arnd tov [10Y mov
amTOHVTaL Yt IPOYPappaTa cuvepyaciag Suvapet g mapovcas Tupeoviae.

APOPO XV
Exnpéoemnor o Tuvelevoeg

18 O1 ekapdownot twv Kpatdv Mehdv tov IMOY, adwv kpatdv, tov Hvopévov Ebvav kat tov E&adikevpévov
T0UG Yanpestdv kot Aoy dwkuBepyntikdy opyaviopdy Ba SIKaouvial o cuveLEDOES OV GUYKaAODVIaL and Tov
[I0Y oty Xdpa, katd my doxknon tov kabnkdvrev Tovg Kat katd m didpkeia tov tabididy tovg o Xdpa mpog kat
and 1o [pageiov Xdpag tov TTOY kar @ihovg xdpovg cuvavmong, Ta Tpovopia Kat TG acuiics mov npoPiénovial 6to
Apbpo V (Tpiuata 13 éog 17 cvunepirapfavopévav) g Zoppaons. H ddtadn dev Oa Oiyst ta mpovépia ko 1ig
aoVAieg mov pmopei va epapudost n KuBépvnon otoug exnpoodnovg tov Hvopévav EBvay, tov egadikevpévoy toug
vInpESIhY Kat Aoy SiakuBepvnTikdY opyaviopudy, cOpeova pe TG oyenikés Sisdveic cuppovise,

2. Omnoowdnirote @hAot opyaviopoi kat pdomna mov wpookakrovviat and tov MOY ya va mapsvpsBoiv oe
cuvedpidoelg mov cuykakovvial and avtéy om Xbpa, Ba éxovv acviia Evavtt vopikev dwdikaoidv oe oyéon pe ta
My mov emdbnkay | ébnkav ypartds xkabbg ka1 oe oyfon pe OALS TG MPAEEIS MOV TPAYUATOMOINGAY VIO ™V
emionun tovg Widtta.

APOPO XVI
Ane oL E HUOV
1 ZToug anecTaAUEVOVG EUmEpOYVDpOVES Bu TapEXOVTAL Ta TPOVOUIE Kt Ol acuAieg mov kabopilovrar oto
Mapapnpa VII mg ZopBaocne.
Z ZT00¢ OMECTAAUEVOVS EUTEPOYVMUOVES duvatdy va mapéyoviat TEtow smApOobeTa TPOVOID, AGVALES Kat

Sievkohbvoets ov Suvatév va sV Boby petald Twv Mepdv.

APOPO XVII

Ipécwna mov tapéyovy vimpsoieg yia tov [1OY
I Ta npéowna mov mupéyovv vanpeoiss yia tov [I0Y:
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(@) Ba aroiapPavovy acviia Evavtt vopukdv diadikacidv oe oyéon pE Ta Adyw mov em@bnKay 1| tédnkav
ypumtdg Kabbg Kat o€ oyéon pe Oheg Tig TPAEELS OV TPAYPATOTOINGAY LAY TV EXICTIUN TOVS IO TO.
H acviin avt) Ba cuveyioet va tapéyetal petd and ™ Mén mg anacydinong tovg and tov [10Y-

B Oa Aopfdvouvy, pall pe tovg/mg ovibyovg kat ta eEAPTOUEVE TOUG OLYYEVIKG mpdowma, TG idieg
JEVKOADVOEL emavanatpiopoy oe mepiodo Sigbvoig kpiong pe avtég mov mapéyoviar GTOVG

aELOpaTovyoVE SIMAMPATIKOV aT0CTOADY aviaioyov Babuoi-

2. IMpoxspévov va givar oe 6Eom va extelodv ta KaBiKOVTE TOUG pe aveddpTnTo KAt AMOTEAESHATIKG TPOTO, OTa
npdomna mov exteEolY vanpesieg yia tov [IOY propodv va mapaywpnBolv diha mpovopw, acviies kat SlevKoIOVeELg
7oL eival Suvatdv va cupgovnbodv petald tov Mepdv.

APOPO XVIII
[pdéowna mov tpochaufdvovtal ot T wpoyict 181

Ot 6pot xar o1 Ipodimobécelg anacydinong yia ta rpécmna mov Tpociapfdvovial Tomkd oe popicta Pdaon
fa cuvadovy pe ta GYETIKG YN@iouata, anoPAsELS, KAVOVIOROUG Kavoves kat moltkég tov TTIOY. H Kupépvnon Ba
napéyet ota mpdowna mov mpochapPavovrar Tomkd oe wpopioda Paon Oreg Tig anapaitnTeg SiEVKOAIVOELS OGTE Vo
e&aokolv ta kabikovta toug ya tov IIOY pe aveapmoia.

APOPO XIX

Awrvkolvvoerg tpdafaorg

O a&iopatovyot tov I1OY, ot anectalpévol EUREPOYVAOROVES, TU TPOCONX TOL TAPEXOVV VANPECIES Y1a TOV
I10Y, ot exnpdéoonol twv Kpatdv Mehdv tov [1I0Y kai a2hav Kpatdv, twv Hvouévav Edvay, tov séadikeupévov tov
opyaviop®v 1| GAlov dukufepynTikdv opyavicpudy, o1 cVluyol Kal Ol OIKOYEVEIEG TOUG Kal GAkol opyavicpoi kat
npdowna mov rpookaiovvral and tov IMOY ya emionpeg spyacieg Ba &xovy dikainpa:

(a)  oe éyxaupn Eykpion kai dwpedv Exdoon Bewpiiceny, aderdv i adeodomoemy, 6o anaitsitar-

(B) oe ampdokontn mpdoPacn mpog M and ™ Xdpa kar evidg Mg Xdpag o dhovg tovg ydpove Siefaywyic
dpaompotitov cvvepyaciag kat oto I'pageiov Xdpag tov [0Y, oto Babué mov araieitar yia my viomoinom

TPOYPAPUAT®Y CUVEPYAGiag.
APOPO XX
Apon mpovopinv kat asvibv
s 8 Ta mpovépio kar ot acvhieg mov mapéyovrar duviper mg mapovoag Zvppoviag Ba mapéyovrar mpog To

ovpgépov Tov TTOY xat 61 mpog 1o mpocwmKG 6perog Twv oyetikdV mpochnwy. O TIOY Ba &xet o dikaimpa kot T0
kadfkov va @pet v acviia mov rapacytOnke oc onoodfmoTE APSTWRO WOV avapépetal ota Apdpa IX, XVI xat XVII
¢ napovoag Tvpgaviag oe omowdinote nepintwon 6mov, katd ™y droym tov, N ev Mye acvlie rapakmiver
Swcatoovvn kat propei va apbel pe vy em@oradn 1oV cupEepdVTIOY T0V OPYavIGHoD.

2. O MOY xai ot adwpatodyor v Ba cvvepydloviar avd méoa oniyp pe tg Appddieg Apyés ya va
Swevkohvvouy my opbi] arovopr| g Sikaooivig, Yo va S1ecpaiicovy My THPNOT TOV KAVOVIGHMY TS aGTUVOpiaG Kt
yu va anotpéyouvv v Vmapfn OMOWWVOINTOTE KATUXPHOEMY O OYECT) HE TG TPOVOMIA Kal TG acLAlEe mov
avayvmpilovrat duvaper mg tapovoag Tupeoviag,
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APOPO XXI

Afubosg evavriov tov [10Y

1. H ovvepyasia wov [10Y o710 mhaico mg mapovoag Tupgaviag rapéxetar mpog dperog me Kupépyvnong kat tov
Aaov g xdpag. Qg ex tovTov, 1 Kupépvnon Ba eivar vretbuvn yia tov xepiopsd 6Loev tav afidcemy mov TpokirTovy 1
amodidovtar Gueca otig Sphoelg duvaper mg mapodoag Zvpgoviag mov duvatdv va kivndobv ard Tpitovg evavtiov Tov
MOY, rov adwpatodyov tov MOY, 10V aneoTaliévay EUTEPOYVORGVOVY Kal TOV TPOSHNMV 0L TAPEYOUY VIMPETiEs
Y Aoyapuopé tov MOY ka Ba tove amolnmavet kot Ba tovg diatnpei anolnuiwpévong oe oxéon pe TG eV AOY®
aguboetg, cvprepapfavopévov évavn omowadinote evbivig OV TPOKVMTEL AN TIG AEIDOEIG QUTEG, EXTOC £dv 1)
KupBépvnon kat o [I0Y cupgwvicovy 6T ouykekpiuévn agioom 1 svbivy mpokhidnke and Papid apéiea 1y S6Ao.

APOPO XXII
En d1eQopdv

Le mepintwon S@opdc OYETIKG UE ™V EpUMVEIL KAl TV £Qappoyn g mapovoag Tuppwviag, T Mépn Oa
xataf@rrovv kdbe Suvati mpoondbeie Y va emhdoovy T S1aQOpd HE PIMKO TPOTO WPECH SLATPUYHATEOCEGDV n
OMOWLINTOTE GIAOV EPMVIKOD PEGOV TG EXLOYIG TOVG.

2. e nepintoon mov 1 Swupopd dev propei va dievbemOei chppwva pe my mapaypapo 1 Tov Apbpov auvtod, n
dugopt ba maparipretar oe Suimoia katémy mTipatog evég ex twv Mephv. Kabe Mépog Ba Siopicer évay St
Kt ot dvo drrmrég mov Ba SopioToldv pe Tov Tpémo autd Ba diopicovv Evav tpito Swumti, o omoiog Ba sivar o
npoedpog. Edv evidg tpravta (30) nuepdv and to aimpa yue Swrmoia kavéva Mépog dev éxet dopioet S 1 sdv
evrog dexanévee (15) nuepdv and tov dopiopud dbo Surmrav dev &g Sopiotel o Tpitog Siavmig, omowdimote Mépog
unopei va {nrioet and tov Ipéedpo tov Mévipov Alarmmixod Akasmpiov va Sopioet évay Stavmmi. Ot Suavntég Ha
epappuolovy tovg Ipoarpetikoig Kavoveg tou Mévipov Awrmrikod Awacmpiov ye m Awimeia oty onoia
ovppetérovy Awbveic Opyaviopoi kar Kpam. Ta ££oda mg Sunmoiag fa Bapivouy ta Mépy 6mec avtd G
agokoynbodv and tovg Sutnrés. H Snmmki andpaon Bu mepiéxet pa diiwon 6cov agopd tovg Aoyovg otovg
omnoiovg Paciletal kat Ba yiverar anodext and ta Mépn wg opioTIkn Kat SespevTiky enikuam mg Slapopdc.

APOPO XXIIT

Evapén woyiog
L H napotou Zvppwvia ba tebel oe o) mv nuepopnvia rapadapric mg tekevtaiag ypantig KOWoOmOMONS pe
mv onoia Ta Mépn e1domo0by 1o éva 10 GAho GTL TANPOVVIXL O1 VORIKEG TOVG ARAITHOE YIa TNV Evapén 1ox00g ™me
Tuppoviac.

2. H mapovoa Zuppovia vrepioydel kat avukabiotd m cuppovie yia ™y mapoys TeyVikhg cupPovievtikig
Poriferag mov Tébnke oe 10xH omg 7 OktwPpiov 1967 peta&d me KuBépvnong me Kuapuakic Anpoxpariag kat tov MOY.

AP®PO XXIV
Tponomoujoeig
H mapovoa Evppovie pmopel va tpomomombei pe ypamnm cvpoovia petafd tov Opyaviopod xat ™mg

Kvpépvnong, kat kaBe Mépog Ba hapPaver mhipag vroym xai evpevig orowdimote aimpua touv GAhov Mépoug oxetikd
pe my ev Adym tpomoROinom.

APOPO XXV

Tepuationde
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H napovoa Zvpgavia propel va teppatiotei and omorodnmote Mépog yua omotovdnmote Aoyo, Katdmy ypamtig
ewdomoinong rovidyotov £EL pnvav mpog to @iko Mépog. AveEdpmra and ta mo Thve, om0 adNTOTE TEPHATIONOS TS
Yoppoviag avtig dev Ba Biyet: (i) v opaki Sukom) orowwvdnrote cuveylopevav dpacmpotitev tov IOY kat my
enilvon omowwvdinote Sapopdv petadd Tov Mepdv- ka (i) Ba vrdkeitar o dievbémon onowwvdinote vrogpPedoELY
MOV EKKPEHODV O1 OTO{EG avahfPBNKay TPV amd Ty Nuepopurvie TEPRATICHOY TG Tapovoag Zuppoviag.

LE MIETQEIH TON ANQTEPQ ot katwbt vmogaivopevol dedviwg efovorodomuévol manpeovoion
avanpdomnot mg KuBépvnong kar dedviag dopiopévor avanpdéconor tov [10Y, vagypayav mv napovoa Zvpgwvia ek
uépovg twv Mepdv oty AyyAikn yrdooa oe €& avtituna.
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[TAPAPTHMA 1

AIKAIQMATA IINEYMATIKHE IATOKTHEIAX

EXieiyer omowaadimote suppaviag 1 aviadiayig emotohdy mov avagépetal ot napaypago 1 tov Apbpov IV, n
KUPIOTNTA OMOIOVINMOTE SIKAWUATOV TVEVRATIKNC 1S10KTNGIOG IOV AMOPPEOLY amd mv gpyacia mov avaiapfaveral
610 Moo ™G Tapovoug cuppmviag Ba kabopiletal wg e&ig:

1) Kabe pépog Ba cuveyicer va xatéxer omowdinote Sikaidpata avevpankig okmaiag mov o0 avijkovy |
eryyovial and autd mpw and mv extéheon omowodimote epyaciag mov avahapPhaverar Suvdper g Tapovoag
Zvppoviac. Kapia Sidraln mov mepiéyetar omy mapovoa Ivppovia Sev Oa epunvedetat pe tétotov POMO OOTE
omotodfrote and Ta pépn va petaPiPater Sikarbpata oto (AR pEPOC BUVApEL OTOIWVONROTE SIKNWPATOV TVEVPATIKTC
wiokmaiag mov npoiinipyay-

2) Ta dwardpata Tvevpankig 0KmMoiag eni omowacdiroTe £pyaciag mov avakapPaverat Suviper ™g Tapovoag
Zupeoviag kat o onoia avartixdnkav 1 mposTOGGTIKAY EOKE and tov TIOY YW@ QMOKAEICTIKI] Xpijon and v
Kupépynon Ba avikovy omv KuBépvnon, extog and 1o yeyovée 6m o MOY Ba KaTéyeL pa avev 6pov, dapkn kat
QUETAKANTN, PN anOKAEIOTIKY, Taykoopa, Sopedv Gdeia 1 onoia B propei va adeodomBei nepetaipwo (sub-licensable
license) eni TV v Abyo Sixawpdroy rvevpanxig okmaiog, cvurepthapPavopévav tov Smhmpdtov supeotteyvia,
TOV EUTOPIKOV GTPATOV, TOV IVEVUATIKOV SIKAIWpEToV, g Texvoyvasiag, Tov 3eopEvov, TOV TANPOPOPLOY Kavh
G hov anoTELETUATOV OV TPOKYITOVY amd TG £V AbY® dpacmpidmres: o MIOY Oa Sikaovtan va expetadisvTe mv
Gde1 VT pE OMOOVENTOTE TPOMO KAt Yiet OMOWVIHAOTE GKOMD, TOV omoio o TTIOY pmropet, Katd ™y anokAEIGTIKY TOV
kpion, va Bswpniost katddinlo.

3) Ta Swawbpata avevpanikig okmoiag eni 0moLANTOTE EpYov Suvaper Thg Tapovoag Zupoaviag ta onoia
dev avantiyBnkav odte TpocTOGoMKAY E18KE VI anokAgioTiki xprion and mv KuBépvnon, fa avijkovy otov [10Y.
Katémy armipatog g Kupépvnong, o II0Y Ba sfetdoet kakdémota, katd TepinToo, 10 evOE(OUEVO Yopynong ot
KuPépwnon pag pn anoxkeionxic Gdewg ypriong tov ev Adyo dwawpdrov, hapBavoviag vedyn g iaitepeg
ouviiikeg mov agopov ™ dieéaywyn Tev v AMoyo Sdpacmprotitov.



